@ Notice d’installation
et de maintenance

® Installation and mainte-
nance instructions

@ installations- und Wartung-
sanleitung

Q Montage- en
onderhoudshandieiding
® Instruccion de instalacion

y de mantenimiento

Manuale di installazione e
di manutenzione

@ Intstallations- og ved-
ligeholdelsesvejledning

@ Installations- och unde-
rhallshandbok

(Vo) Instruksjoner for instal-
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1.ENCOMBREMENT e DIMENSIONS ® ABMESSUNGEN ® AFMETING e
DIMENSIONES e DIMENSIONI ® MALe MATT e DIMENSJONER

2L - DL [ [

o p | 7

7

AxB O N oL owW @ D (mm) P Q 1

(mm) (mm) | (mm) | (mm) (mm) (m3/h) Réf. / Ref. / Art.
600 x 600 - - 366 200 298 150 - 650 26010600
625 x 625 - - 366 200 298 150 - 650 26010625

Circular 545 555 366 200 298 150 - 650 26010555

2. MONTAGE e ASSEMBLY © EINBAU ® MONTAGEe® MONTAJE e
MONTAGGIO  MONTAGE ® MONTERING ® MONTERING
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2.1. Raccordement Aéraulique e Air duct connection e Lufttechnische anschliisse ® Aansluiting
op het luchtkanaal ® Conexion aeraulica ® Raccordo aeraulico ¢ Kanaltilslutning e
Anslutning till luftkanal e Tilkobling luftkanal
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2.2. Montage en faux plafond e Dropped Ceiling fitting ® Zwischendeckenmontage e Systeemplafond
Montage e Montaje en falso techo ® Montaggio a controsoffitto ® Montage i forsenket loft e
Montering pa nedsénkt tak ® Montering i nedsenket himling

f @ Le poids du diffuseur ne doit pas étre supporté par I'ossature du plafond suspendu

2.3. Montage en plafond en platre (staff-BA13) e Plaster ceiling fitting (staff-BA13) e Montage
auf eine Gipsdecke (staff-BA13) e Het plafond gemonteerde gips (staff-BA13) e Montaje
en falso techo de yeso (staff-BA13) e Montaggio a controsoffitto in gesso (staff-BA13)

e Montage i gipsloft (staff-BA13) e Montering pa tak med gipsskivor (staff-BA13) e
Montering i gipshimling (staff-BA13)
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3. ENTRETIEN e MAINTENANCE e INSTANDHALTUNG * ONDERHOUD
* MANTENIMIENTO ® MANUTENZIONE  VEDLIGEHOLDELSE e
UNDERHALL e VEDLIKEHOLD

Réf. / Ref. / Art.
26010600 / 26010625 / 26010555

® @

Besoin d’une assistance technique aprés-vente ou d’une demande de prestation service Aldes ?

FRANCE | e Vous étes un client professionnel : 04 12 39 11 97 (n° Cristal, prix d’un appel local) e ata.stct/stve@aldes.com
 \lous étes un client particulier : 09 69 32 39 74 (n° Cristal, prix d’un appel local) ® service-conso@aldes.com
pEUTSCHLAND | Bendtigen Sie technische Unterstiitzung?

Besuchen Sie unsere Webeseite: www.exhausto.de
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Séparez les éléments avant de trier

Aldes-Twisted-Inst-

2102500453
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RCS Lyon 956 506 828

Aldes se réserve le droit d’apporter a ses produits
toutes modifications liées a I’évolution de la technique.
Visuels non contractuels Crédits photos: AldesGroupe

20, boulevard Iréne Joliot-Curie
69694 Vénissieux Cedex - France
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